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Menas yra tiek vertas, kiek vertas 
tas gyvenimo supratimas, kurį jis įkvėpia.

A. Graf
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fl.L.R.K. Moterų Sąjungos 50 m. gyvavimo ir veiklos

JUBILIEJINIS SEIMAS
Organizacijos sukaktuvinis sei­

mas pradėtas rugp. 16 d. iškilmin­
gomis šv. mišiomis Dievo Apvaiz­
dos parapijos bažnyčioje. Mišias at­
našavo Centro dv. vadas prel. P.M. 
Juras, asistuojant Dievo Apvaizdos 
parapijos klebonui kun. Mykolui 
Kundrotui ir šv. Antano parapijos 
klebonui kun. VI. Stanievičiui. Są- 
jungietėms pritaikintą pamokslą pa­
sakė prel. Juras. Po mišių parapi­
jos salėje 54-tos kuopos šeiminin­
kės pavaišino delegates ir svečius 
gardžiais pusryčiais. Pusryčiavimą 
baigus sekė dalyvių fotografavimas 
ir grįžimas viešbutin pirmam posė­
džiui.

Sveikinimai
Seimas atidarytas 54-tos kp. sei­

mo rengimo komisijos pirmininkės 
Bertha Janus pasveikinimu. Centro 
valdybai užėmus vadovavimo vietas, 
maldą sukalbėjo prel. Juras.

Centro pirm. Elz. Paurazienė ta­
rė pasveikinimo žodį ir dalyvaujan­
čių vardu padėkojo 54-tai kuopai 
už seimo priėmimą ir paruošimą. 
Pasidžiaugė skaitlinga bei amžiumi 
įvairia delegačių reprezentacija. Ra­
gino visas nesiremti ant praeities 

darbų, bet bendromis jėgomis stro­
piau veikti ateityje. Visi kartu su­
kalbėjo maldą už mirusius steigė­
jus, geradarius ir nares, ir už ser­
gančiuosius.

Kun. Mykolas Kundrotas sveiki­
no vardan parapijos kunigų ir pa- 
rapijonų, patardamas sąjungietėms 
būti drąsioms tikybos reikaluose. Jis 
taipgi perskaitė Detroito arkivysk. 
Deardon laišką, kuriame išreikštas 
gilus susidomėjimas organizacijos 
veikla ir širdingiausias linkėjimas 
kuosėkmingiausiam seimui. Kun. 
VI. Stanievičius sveikino visas savo, 
51-mo ir 64-to Detroito skyrių var­
du.

Garbingas Svečias

Savo dalyvavimu sąjungietes pa­
gerbė Tėvų Marijonų viršininkas iš 
Romos vysk. Česlovas Sipovič, pir­
miausiai prabildamas lietuvių kal­
ba. Džiaugėsi turėjęs progą arti­
miau susipažinti su lietuviais gy­
vendamas Vilniuje tris metus. Pri­
siminus kenčiančius brolius ir se­
ses Lietuvoj ir komunistų nukan­
kintą dvasiškiją, akys apsipylė aša­
romis ir sujaudintas trumpai per­
traukė savo kalbą. Toliau kalbėjo
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apie modernių laikų moterį ir jos 
užsiėmimus. Gražiai nurodė, kaip 
šių dienų moteris yra pakilusi iš 
16-to ir 17-to amžiaus vergijos ir 
įsigijusi lygias teises. Dievas sutvė­
rė vyrą ir moterį ir Jo akyse esame 
lygūs, žinoma ne fiziškai, bet gy­
venimo siekyje. Neužtenka vaiką 
pagimdyti, savotišku būdu reikia jį 
auklėti ir krikščioniškoje dvasioje 
paruošti gyvenimui. Moteris turi 
nuolatiniai kovoti už teisybę ir pa­
drąsinti savo šeimoje atsiradusius 
pašaukimus į religinį gyvenimą. Iš­
reikšdamas viltį Lietuvos galutiniu 
išlaisvinimu, gerb. svečias palinkė­
jo Dievo palaimos visoms.

Centro pirmininkė padėkojo Cent­
ro dvasios vadui prel. Jurui už jo 
nuolatinę paramą organizacijai ir 
visokeriopą pagalbą.

Seimo prezidiumas ir komisijos
Mandatus skaitė Ona Walls (54- 

ta kp. Detroit), Agota Liudvinaitie- 
nė (53-čia kp., Linden, N.J.) ir So­
fija Diržienė (2-ra kp., Cicero, III.)

Balsų skaitytojos — Charlotte 
Serwo (17 kp., Hartford, Conn.) ir 

Mary Smalanske (25 kp., Pittson, 
Pa.).

Seimo prezidiumas išrinktas šios 
sudėties: seimo vedėja — Anelė 
Sinkevičienė (69-ta kp., Worcester, 
Mass.), pagelbininkė — Albina Poš­
kienė (67-ta kp., Chicago, Ill.), sek­
retorė (Lietuvių kalba) Stefanija 
Stasienė (36-ta kp., Cleveland, 
Ohio), sekretorė (Anglų kalba) Da­
lė Murray (46-ta kp., Chicago, Ill.), 
sekretorių pagelbininkė Mary Ann 
Gerčius (46-ta kp., Chicago, Ill.).

Sveikinimų ir rezoliucijų komisi- 
jon įėjo: Marija Kasevičienė (54-ta 
kp., Detroit, Mich.), Donna Žilis 
(75-ta kp., Chicago, Ill.), Kunegun- 
da Keblinskienė (15-ta kp., Brock­
ton, Mass.), Grasilda Meiluvienė 
(20-ta kp., Chicago, Ill.) ir prel. Ju­
ras — patarėju.

Tvarkdarės — Mary Blush ir Vik­
torija Cepulonytė iš Detroito 54-tos 
kuopos.

Spaudos komisiją sudarė Ona 
Ivinskaitė ir Viktorija Leonė iš 46- 
tos kuopos ir Marijona Jokubaitė iš 
33-čios kp., New Haven, Conn.

4

Centro pirm. Elzbieta Paurazie- 
nž su garbingais svečiais (iš k. 
j d.): Vysk. Česlovas Sipovič, 
Centro dvasios vadas prel. P. Ju­
ras ir Dievo Apvaizdos parap. 
klebonas kun. Mykolas Kundro­
tas.
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Padaryta trumpa pertrauka ka­
vutei. Dalyviai buvo pavaišinti ju­
biliejiniu tortu, kurį pagamino ir 
dekoravo seimo rengimo komisijos 
narė Mary Blush.

Oficialūs reikalai
Seimo prezidiumui užėmus vie­

tas išklausyti sekančiųjų dviejų 
metų veiklos raportai: Centro dva­
sios vado, Centro valdybos, vals­
tijų direktorių, šeiminių komisijų, 
redaktorės, administratorės ir 
ALT atstovės.
Seimas prisiminė savo ilgametes 

veikėjas, kurios paskutiniu metu 
yra sunegalėjusios arba rimtai ser­
gančios: Chicagoje — M. Vaičiūnie­
nė, A. Nausėdienė ir J. Kuzmickie- 
nė, Worcesteryje — U. Daukantie­
nė ir T. Mažeikienė.

Vakaras buvo liuosas idant dele­
gatėms būtų proga pasisvečiuoti ar­
ba Detroitą apžiūrėti.

Antroji diena
Antroji darbo diena pradėta šv. 

mišiomis už mirusias nares šv. An­
tano parapijos bažnyčioje. Mišias 

aukojo kleb. kun. VI. Stanieviečius.
Rytmety išklausyti Stipendijų 

Fondo kom. pirm, ir jubiliejinės 
knygos redaktorės raportai bei sei­
mui atsiųsti sveikinimai.

Popietinis posėdis pradėtas švie­
timo reikalais. Kalbėjo Kunegunda 
Keblinskienė tema: “Mūsų organi­
zacijos paskirtis”, Donna Žilis (an­
glų kalba) apie savo kuopos pasi­
sekimus ir vyresniųjų bei jaunes­
niųjų susipratimą, Redaktorė Dalė 
Murray referavo “Moterų Dirvos” 
reikalus ir skatino nares į didesnį 
bendradarbiavimą. Jos prašymu su­
darytas bendradarbių kolektyvas.

Marija Kasevičienė skaitė narių 
prisiųstus įnešimus. Kiekvienas bu­
vo rimtai diskutuotas ir priimtas 
arba atmestas vadovaujančių balsų 
skaičiumi.

Sąjungietes sveikino prel. J. Bal- 
kūnas ir perdavė 30 kp., Maspeth, 
L.I., N.Y., sveikinimus. Prelatas 
pranešė, kad Šiluvos koplyčia bus 
pašventinta ateinančių metų rugsė­
jo 4 d., tuomet ir įvyks Lietuvių 
pasaulinis religinis kongresas. Nu-

Seimo prezidumas.

Stovi (iš k. į d.): Seimo vedėja 
Anele Sinkevičienė, sekretorės 
Stefanija Stasienė ir Dalė Mur­
ray. Sėdi: Vedėjos pagelb. Albina 
Poškienė ir sekretorių pagelb. 
Mary Ann Gerčius.
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Vysk. Sipovič kalba delegatėms. 
Sėdi (iš k. į d.) Centro valdy­
bos narės Marcelė Watkins, Elz­
bieta Paurazienė, Marijona Druk- 
tanienė ir Marijona Mineiko.

matyta turėti posėdį moterims rug­
sėjo 5 d. ir širdingai kvietė sąjun- 
gietes dalyvauti. Prelatas išreiškė 
pasitikėjimą, kad surinktos aukos 
padengs Šiluvos koplyčios įrengimą 
ir, kad iš likučių bus galima įreng­
ti Aušros Vartų altorių šv. Petro 
palaikų vietovėj, Romoj. Kvietė są- 
jungietes lapkr. 13 d. žygiuoti kar­
tu su New York-New Jersey lietu­
viais į Suvienytų Valstijų pastatą 
ir vėliau į Madison Square Gardens, 
kur viešai bus protestuojama prieš 
Sovietų agresiją ir už Lietuvos lais­
vės grąžinimą.

Vakare sąjungietės autobusu ke­
liavo į netolimą Windsor, Ontario, 
Kanada, kur laukė skoninga “smor­
gasbord” vakarienė Club Killamey 
restorane ir įvairūs pasilinksmini­
mai.

Trečioji diena

Emilija Vilimaitė (Chicago, Ill.) 
skaitė likusius įnešimus. Ilgiau dis­
kutuota 75 kp. įnešimas įvesti “20- 
yr., endowment” skyrių. Delegatės 
šiam įnešimui pritarė. Centro raš­
tininkė V. Leone aiškino, kad ne­
būtų jokių sunkumų tai padaryti ir 

narės, kurios yra apsidraudusios ki­
tuose skyriuose galėtų persikelti be 
jokių kliūčių ir neprarastų įmokė­
jusių mokesčių. Delegatės pageida­
vo tuo pačiu sykiu įvesti ir “20-yr. 
paid-up” certifikatą ir priimti mo­
teris į visus skyrius iki 60 metų. 
Centro raštininkės sugestija, kad 
visi skyriai būtų atspausdinti at­
skiroj knygutėj, kad nereikėtų už­
imti vietos “Moterų Dirvos” pusla­
piuose buvo karštai paremta.

Savo atsilankymu sąjungietes pa­
gerbė kun. Petras Patlaba, jėzuitas 
kun. R. Ribikauskas ir kun. Dagi­
lis. A.L.R.K. Federacijos “Daina­
vos” stovyklos vedėjas kun. Patla­
ba priminė, kad mūsų didžiausias 
uždavinys yra auginti jaunąją kar­
tą ir didelį dėmesį kreipti į “Dai­
navos” stovyklą. Kvietė visas sto­
vyklą aplankyti ir apžiūrėti.

Kun. Dagilis sveikino Ateitininkų 
centro vardu, gėrėdamasis sąjungie- 
čių visuomenine veikla. Pasidžiaugė 
tuo, kad apleistų lietuvių nesiranda, 
nes mes juos paremiam. Prašė visų 
nenuvargti ir savo gražų ir ryžtin­
gą darbą tęsti ir toliau.

Kun. Ribikauskas džiaugėsi turė-
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Redaktorė Dalė Murray išduoda 
savo dviejų metų veiklos ra­
portą.

damas progą dalyvauti seime. Pra­
nešė, kad ir jo motinėlė yra orga­
nizacijos narė ir jis su džiaugsmu 
seka sąjungiečių veikimą. Patarė ir 
toliau drąsiai nešti savo vėliavą ir 
perduoti jaunesniajai kartai ir ben­
dromis jėgomis savo gražų darbą 
tęsti.

Nauja Valdyba

Pirm balsavimo delegatės svarstė 
centro valdybos algas ir nutarė vi­
som po truputį padauginti. Centro 
pirm. E. Paurazienė, Centro rašt. 
V. Leone ir Centro iždo globėja M. 
Druktanienė atsisakė iš savo parei­
gų, nors delegatės širdingai prašė 
jų pasilikti. Naują Centro valdybą 
sudaro sekančios: pirm. — Julė Me- 
dinienė (54-ta kp., Detroit, Mich.), 
I vicepirm. — Stella Hotra (54-ta 
kp., Detroit, Mich.), II vicepirm. — 
Viktorija Leone (46-ta kp., Chica­
go, Ill.), rašt. Donna Žilis (75-ta 
kp., Chicago, Ill.), ižd. Natalija Ša- 
tūnienė (67-ta kp., Chicago, Ill.), 
iždo globėjos — Marijona Mineiko 
(75-ta kp., Chicago, Ill.) ir Sofija 
Bartkaitė (21-ma kp., Chicago, Ill.).

Valstijų direktorės: Connecticut

_  Marijona Jokubaitė (33-čia kp., 
New Haven), Illinois — Julijona 
Rotsko (46-ta kp., Chicago), Mass., 
Maine ir New Hampshire — Marce­
lė Watkins (5-ta kp., Worcester), 
Michigan — Stefanija Kryger (42- 
ra kp., Grand Rapids), New York- 
New Jersey — Adelė Krutulienė (53 
-čia kp., Linden, N.J.), Ohio — Ju­
lė Salesevičienė (26-ta kp., Cleve­
land), Pennsylvania — Mary Sma- 
lanske (25 kp., Pittston).

Skundų komisiją sudaro chikagie- 
tės Albina Poškienė ir Kotryna Jan- 
čienė (abi iš 67-tos kp.) ir Mari­
jona Genis (48-ta kp., Cicero, III.)

Įnešimų komisiją sudaro 54-tos 
kuopos narės Marija Kasevičienė, 
Bertha Janus, Petronėlė Medonienė 
ir Patricia Bandža.

Įstatų komisijon įėjo Viktorija 
Leone, Elzbieta Paurazienė ir Don­
na Žilis.

Švietimo komisija: Marcelė Wat­
kins (5-ta kp., Worcester, Mass.), 
Kunegunda Keblinskienė (15 kp., 
Brockton, Mass.) ir Ona Ivinskaitė 
(46-ta kp., Chicago, Ill.).

Stipendijų komisija liko padidin­
ta, iš viso veiks septynios narės:
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pirm. Elzbieta Paurazienė, Julijona 
Rotsko ir Mary Ann Gerčius (abi 
iš 46-tos kp.), Marija Kasevičienė 
ir Bertha Janus iš 54-tos kuopos, 
Sophia Lorence iš 67-tos kp. ir So­
fija Diržienė iš 2-ros kuopos.

Atstove į Pasaulio Lietuvių Kat. 
Moterų Uniją palikta Genovaitė Ka- 
neb iš 5-tos kuopos.

Naujos Garbės Narės

Šis seimas priėmė sekančių na­
rių rekomendacijas ir suteikė gar­
bės narystę Antaninai Nausėdienei 
(3-čios kp., Chicago, Ill.), Kunegun- 
dai Keblinskienei (15-tos kp., 
Brockton, Mass.), Apolonijai Ka- 
dienei (17-tos kp., Hartford, Conn.), 
Julei Tamanauskienei (31-os kp., 
Minersville, Pa.), Antaninai Vaina- 
vičienei (42-ros kp., Grand Rapids, 
Mich.), Dale Murray (46-tos kp., 
Chicago, Ill.), Julei Pukelienei (49- 
tos kp., Chicago, HL), Adelei Kru- 
tulienei (53-čios kp., Linden, N.J.), 
Marijai Kasevičienei (54-tos kp., 
Detroit, Mich.) ir Justai Karputei 
iš 70-tos kp., Westville, Ill.

Seimas pageidavo, kad dabartinė 
“Moterų Dirvos” redaktorė pasilik­
tų savo pareigose. Centro valdyba 
poseiminiame posėdyje užgyrė re­
komendaciją ir narių sąrašo per- 
tikrintoja paskyrė Marijoną Druk- 
tanienę, buv. iždo globėją.

Sąjungietės apgailestavo, kad 
Centro dvasios vadas prel. P.M. Ju­
ras turėjo apleisti seimą prieš pa­
baigą. Kartu su prel. Balkūnu iš­
vyko Chicagon į vysk. Brizgio šau­
kiamą Šiluvos koplyčios įrengimo 
komiteto susirinkimą. Seimas pa­
geidavo, kad gerb. prelatas pasilik­
tų savo pareigose, nors jis pats pa­
sisakė esąs 75 m. amžiaus ir reko­

mendavo pasirinkti jaunesnį. Galu­
tinį nuosprendį padarys Kunigų 
Vienybė.

Šeiminis Banketas

Trečiadienio vakare seimo dele­
gatės kartu su skaitlingu skaičium 
svečių praleido labai linksmą vaka­
rą Statler-Hilton Michigan kamba­
ry. Sveikino 54-tos kp. pirm. Ona 
Walls, programą pravedė Marija 
Kasevičienė. Savo kalboj Centro 
pirm. Elzbieta Paurazienė pabrėžė 
sąjungiečių atlikimus ir ateities už­
simojimus ir ragino visas susido­
mėti savo eilių užpildymu.

Savo gražiais balsais publiką su­
žavėjo jaunieji solistai Violeta Či- 
žauskaitė, kuri pasirinko A. Kača- 
nausko “Vakaro smuikas” ir “Ma­
no rožė”, ir B. Budriūno “Tykiai, 
tykiai”. P. Zarankos repertuaras su­
sidarė iš G.F. Handel “Jai tau liūd­
na”, J. Tallat-Kelpšos “Tėvužėli, 
sengalvėli” ir L. Winlspergh “Kol 
jaunas nevedęs buvau”. Akompana­
vo jauna, gabi pianistė Ona Balytė. 
Gausiu plojimu publika pareikalavo 
atkartojimo.

Seimo vedėja M. Kasevičienė per­
statė Centro valdybos nares ir vi­
sas pasižymėjusias organizacijos 
veikėjas.

Seimo Užbaigimas

Igyvendindamos savo obalsį “Die­
vui ir Tėvynei” seimas nutarė tapti 
Liet. Fondo nariais, įmokėdamos 
$100, užsimokėti $50 nario mokestį 
PLKM unijai, paskirti $25 “Eglu­
tei” ir $25 “Dainavos” stovyklai.

Seimas padėkojo 54-tos kuopos 
narėms už tokį malonų priėmimą, 
ypač seimo rengimo komitetui, ku-
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Išeinančios ir naujos Centro valdybos narės (iš k. j d.): Julė Medinienė, Sofija Bartkaitė, 
Marijona Druktanienė, Natalija Šatūnienė, Marcelė Watkins, Elzbieta Paurazienė, Vik­

torija Leone, Marijona Mineiko, Stella Hotra ir Donna Žilis,

r j sudarė pirm. B. Janus, vicepirm. 
E. Paurazienė, rast. O. Walls, ižd. M. 
Kasevičius, P. Bandža, M. Blush, J. 
Jansen, J. Medinis, E. Mickey, S. 
Hotra, P, Medonis, A. Mitchell, A. 
Valatka, A. Vale ir A. Žilvitis. Nuo 
pat sekmadienio vakaro, kada besi- 
registruojančiom delegatėm paruo­
šė priėmimą ir vaišes, iki paskuti­
nės seimo minutės visokeriopai rū­
pinosi delegačių patogumu.

M. Jokubaitė išreiškė visų min­
tis pareikšdama, kad šis seimas yra 
padaręs didelę pažangą posėdžiau­
damas viešbutyje ir yra įtraukęs 
ateives į seimo prezidiumą bei ko­
misijas.

Ilgametė Pennsylvanijos valstijos 

direktorė Julė Tamanauskienė pra­
nešė, kad darbas jau pradėtas ir pa­
kvietė sekantį Moterų Sąjungos sei­
mą į Pennsylvaniją.

Organizaciją ALT atstovaus So­
fija Diržienė, Genovaitė Kaneb ir 
E. Vilimaitė.

Visa seimo eiga tilps ateinančio 
mėnesio “Moterų Dirvoj”. Šį kartą 
nors apribotai pranešame svarbes­
nius įvykius, nes žinome, kad kiek­
viena sąjungietė nekantriai laukia 
žinių. Tikrai malonu buvo viešėti ir 
darbuotis Detroite, atnaujinti senas 
pažintis ir sudaryti naujų. Dar kar­
tą 54-tai kuopai tariame dėkui — 
savo darbą atlikote gerai.

Dalė Murray

MOTERŲ SĄJUNGOS 54-TAI KUOPAI 
UŽ JŲ MALONIĄ IR RŪPESTINGĄ PRIEŽIŪRĄ 

ŠIRDINGAI DĖKOJAME
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MŪSŲ ORGANIZACIJOS PASKIRTIS
Buvau paprašyta mūsų Sąjungos 

pirmininkės Elzbietos Paurazienės, 
šiame seime, labai trumpai pakalbė­
ti apie mūsų kultūrinį darbą kuo­
pose.

Nežinau, ar aš Jums pasakysiu 
ką nors naujo. Manau tik kitais žo­
džiais Jums priminsiu, mielos se­
sės, tai, ką jau per tryliką metų per 
“Moterų Dirvą” ar per susipratu­
sių Amerikos lietuvių dienraščio 
“Draugo” Moterų skyrių esu laiks 
nuo laiko pasisakiusi lietuvių kata­
likių moterų organizacinio susipra­
timo ir mūsų organizacijos paskir­
ties klausimu.

Kad ir kažinkaip kas nors bran­
gintų mūsų organizacijos apdrau- 
dos pašalpinį skyrių, bet neginčyja- 
ma tiesa, kad ši organizacija buvo 
kurta lietuviškai kultūrai puoselėti 
ir ją kelti. Kad lietuvių katalikių 
moterų susiorganizavimo reikalą 
pajuto tie, kurių širdies gelmėse de­
gė tautos gyvybės apraiška. Kūrė­
jos jėgų savo darbui sėmėsi ir se­
miasi iš pačių giliausių Dievo duo­
tų versmių.

Dėlto tuos idealus, kuriuos turėjo 
mūsų organizacijos kūrėjos, juos 
negalime paniekinti, bet drąsiai, 
karštai, patvariai dirbti — už juos 
kovoti ir aukotis. O mums kūrėjų 
paliktas testamentas šviečia idealu 
— kurie pažadintų mūsų mintis ir 
jausmus gyventi, kurti, tęsti ir iš­
kelti viešumon savo tautos kultū­
ros dvasinius lobynus. Lietuvių tau­
tos dvasios kultūrą gali kurti ir 
pratęsti tik subtylios ir kūrybingos 
sielos lietuvis-ė.

Tautos kūrybines galias gali iš­
reikšti tik lietuvių tautos tikrieji 
vaikai, kuriuose atsispindi tautos 

tikrieji dvasios turtai, o ne tie lie­
tuviai, kuriems viešai gėda prisipa­
žinti Dievo paskirta mums lietuviš­
ka kilme, kuriems gėda ištarti lie­
tuvišką žodį, kuriems nepatogu 
skaityti lietuvišką maldaknygę ar 
savo knygų lentynas puošti ir lie­
tuviškas širdis gaivinti lietuviška 
knyga, lietuvišku žodžiu.

Mes katalikės lietuvės Kūrėjo įga­
liotos būti pirmųjų tarpe. Dėlto su- 
pratusios savo paskirtį ir naudoki­
mės tomis priemonėmis, kurios iš­
laikytų mus tokiomis.

1) Kuopų, seimelių ir seimų su­
sirinkimuose kalbėkime tik lietuviš­
kai.

2) Susirinkimų protokolus ir sa­
vo darbo aprašymus mūsų Sąjungos 
spaudoj spausdinkime mums, gims­
tant iš lietuvių tėvų, Dievo duota 
kalba.

3) Jeigu jau kieno tėvai suklupo 
prieš lietuvišką idealą, drąsiai už 
lietuvišką idealą stok jaunoji lietu­
vių karta — mokinkis lietuviško žo­
džio skaitydama lietuvišką knygą, 
lietuvišką spaudą.

4) Namie kalbėk lietuviškai su 
savo lietuviais vaikais.

5) Jei tavo širdies meilės vin­
giuose surišai gyvenimą su svetim­
taučiu — išmokink savo vaiką abie­
jų tėvų kalbas. Valstybinę kalbą iš­
moks mokykloj ir turėsi vaiką tu­
riningos dvasios — mokantį jau 
tris kalbas. Jis bus daug gudresnis 
už kitus vaikus.

6) Tavo kambario stalą tepuošia 
lietuviška trispalvė, o knygines Lie­
tuviška Enciklopedija, kurios jau 
yra išėję 33 tomai. Iš šių tomų sem­
kis žinių apie lietuvišką kultūrą ir 
jos kūrėjus.
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7) Lankyk lietuvių dailininkų pa­
rodas, pirk jų paveikslus, lankyk 
lietuviškas dainų šventes ir lietu­
viškų šokių dienas ir operas.

8) Dalyvauk lietuvių tautinėse 
šventėse 16 Vasario minėjimuose, 
remk lietuviškus vienuolynus. Au­
kok šimtinę Lietuvių Fondui, kad 
taptum Lietuvių Fondo nare.

9) Mūsų Sąjunga jau per šį 31- 
ąjį seimą privalo tapti Lietuvių Fon­
do nare paskirdama 100 dol. auką. 
Seimo nutarimą turi pasekti visos 
kuopos ir visi apskritys.

10) šiuo žygiu mūsų organizacija 
įsigys lietuvių visuomenėje autori­
tetą. Ir Sąjunga sulauks daug nau­
jų narių ir rami žygiuos į deiman­
tinį jubiliejų.

11) Atstovės grįžusios namo pa­
informuos tuo klausimu savo kuo­
pas ir įgyvendins, šimtą dolerių su­
organizuoti kuopai nėra per didelis 
darbas, ypač, kad tai auka mūsų 
būsimai prisikėlusiai iš vergijos tė­
vynei Lietuvai, o procentai lietuviš­
kai kultūrai puoselėti šiame krašte. 
Keletą kuopų jau tą darbą padarė.

12) Jeigu tau gaila svetimo ken­
čiančio, pirmoj eilėj gailėkis savo 
brolio lietuvio kenčiančio paverg­
toj tėvynėj, nes Dievas įsakė pir­
miau mylėti savo tėvą ir motiną 
Lietuvą. Dirbk jos išvadavimui.

13) Ar jau atlikai savo pareigą 
kaipo katalikė lietuvė, ar aukojai 
Šiluvos koplyčiai Washingtono ka­
tedroj? Atmink, brangi sese, kad 
daug naritj ir kuopų, ir Centras jau 
tai padarė.

14) Tais visais aukščiau minėtais 
klausimais kuopose kiekvieną susi­
rinkimą turi būti skaitomos paskai­
tos.

15) Minėkime mūsų tautos gar­
siuosius kūrėjus.

16) 1966 metai bus lietuvių jau­

nimo metai. Tais metais ypač iškei­
kime lietuvių jaunimo talentus.

Gražu, kai ruošdamos ką nors me­
niško, pakviečiame savo jaunimą 
aktyviai įsijungti. Štai, kad ir šio 
seimo bankete iššgirsime du jaunus 
talentus. Ir 30-jo seimo metu girdė­
jome jauną lietuvaitę dainuojant.

Pagirtinas Čikagoj ruošiamas 
Gintaro balius — pristatyti jaunas, 
baigusias gimnazijas lietuvaites. Ką 
nors panašaus turėtų suruošti sa­
vo miestuose ir sąjungietės, iške­
liant abiturientes gerai mokančias 
lietuviškai. Ir stipendijas duodant 
reikalauti lietuvių kalbos mokėjimo.

Taigi, brangios sesutės lietuvės, 
mūsų talentingoji rašytoja ir peda­
gogė Marija Pečkauskaitė pasakė: 
“žydėkite ten, kur esate pasėtos”.

Mus Visagalis pasėjo lietuviška­
me darželyje — jame ir žydėkime. 
Mūsų pirmtakūnes Dievas įkvėpė 
organizuotame kelyje ieškoti lietu­
viškos kultūros aukštumų. Tam ide­
alui ir aukokimės.

Tegul Dievas mus laimina ir Die­
vo motina Marija, mūsų Šventoji 
Globėja. Tegul mums padeda sėk­
mingai, sutartinai, nesibaidant re­
formų, žygiuoti į laimingą mūsų Są­
jungos deimantinį jubiliejų!

K. Keblinskienė

ATSIPRAŠOME

Gegužės mėn. numeryje pa­
žymėta, kad galima uždirbti 
$10 įrašant dešimts naujų na­
rių į Apšvietos skyrių. Turėjo 
būt $5 (50^ už kiekvieną nau­
ją narę). Centras oficialiai 
pranešė uždarbį sausio mėne­
syje ir jokios permainos neda­
rė. Redaktorė
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“Ateitis bus šviesesne ..

“Mūsų pievos mums žydėjo, eže­
rėliai mums liūliavo, bet atėjo ru­
denėlis ir nukrito lapai klevo” — 
dainuoja poetas.

Taigi, 50 metų laikotarpyje pra­
leista daug rudenėlių ir sulaukta 
kita tiek pavasarėlių. Organizaci­
niame gyvenime 50 metų yra reikš­
minga sukaktis. Ji rodo, kad ši or­
ganizacija buvo sukurta ant tvirtų 
pamatų. Daugelis organizacijų savo 
dienas baigia su ta karta, kuri ją 
įkūrė, tačiau Moterų Sąjunga jau 
eina į trečią ar net ketvirtą kartą.

Bet kokio darbo pradžia yra sun­
kiausia, o tuo labiau organizacijos 
kūrimasis, bet, nežiūrint to, Moterų 
Sąjunga pergalėjo visus keblumus. 
Šiandien mes turime stiprią Moterų 
Sąjungą ir geriau suprantame, kad 
organizacijos gyvavimas bei veikla 
priklauso nuo visų jos narių sutar­
tino darbavimosi. Taip ir mūsų or­
ganizacijoje visuomet rasime asme­

nų, kurie su ypatingu pasišventimu 
ir nenuilstama energija darbuojasi 
organizacijos gerovei.

Dabartiniu laiku mums yra reika­
linga nauja dvasia, nauja jėga to­
liau tęsti mūsų darbą. Mes laukėm 
ir tikėjomės naujai atvykusias lie­
tuvaites kartu su mum stoti po Są­
jungos vėliava ir veikti Dievui ir 
Tėvynei, bet, deja, susilaukėm tik 
keletą. Praeityje Moterų Sąjunga 
turėjo džiaugsmingų valandų, tačiau 
neišvengė ir skaudžių. Remdamosis 
tuomi — tikimės, kad ateitis bus 
šviesesnė ir sulauksime didesnio 
skaičiaus bendraminčių, kurios pa­
dės mums ir toliau ugdyti Moterų 
Sąjungą.

Tad žengiant į kitą pusamžio gy­
venimą iš širdies linkiu, kad Sąjun- 
giečių tarpe nuolatos klęstėtų Die­
vo ir Tėvynės meilė.

Marija Kasevičienė
(Seimo banketo metu)

MANO MALDA

Marija mano Motinėlė!
Kuri esi geriausia iš visų, 
Aš skinu Tau gražiausią gėlę, 
Su meile, malda ir prašymu.

Išgirsk Tu mano duslų (griaudu) balsą, 
Kuriuo meldžiu Tave kasdien, 
Suteik Tėvynei laimės dieną, 
Kad laisvė grįžtu laukiama.

O Dieve mano gailestingas!
Esi galingas žemėj ir Danguj!
Išklausyk mano skausmo maldą, 
Kad Lietuva būt amžinai laisva!

“Ramunė” P.
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ALT PRANEŠIMAS
Ištrauka iš ALT Pirmininko L. Šimučio pranešimo, padaryto 1965 m. liepos mėn.

16 d. ALT, Valdybos posėdyje.

Apie vėliausius veiksmus laisvini­
mo baruose ir ypač apie istoriškąjį 
Bendrojo Amerikos Pabaltiečių ko­
miteto žygį Washingtone mūsų 
spauda jau gana plačiai rašė. Bet 
aš manau, kad Amerikos Lietuvių 
Tarybos Valdybos nariams reikia 
padaryti specialų pranešimą, papil­
dant tuos momentus, kurių dar nė­
ra palietusi spauda.

Š. m. birželio 23 d. 4 vai. p. p. 
Valstybės departamente Valstybės 
Sekretoriaus kabinete buvo priimtas 
Pabaltiečių komitetas paties sekre­
toriaus Dean Rusk. Delegacijoje da­
lyvavome mudu su Antanu Rudžiu 
(nuo ALT), prof. P. Lejinš, Alf. 
Berzinš, B. Albats (nuo Amerikos 
Latvių Sąjungos) ir Heikki Lees- 
ment, J. Buschman (nuo Amerikos 
Estų Tautinio komiteto).

Audiencija tęsėsi lygiai puse va­
landos. Po delegacijos pristatymo, 
kurį padarė šiuo metu esąs Pabal­
tiečių Komiteto pirmininkas prof. 
P. Lejinš, pasikalbėjimą pradėjo 
pats Valstybės sekretorius D.. Rusk. 
Jis klausinėjo apie dabartinę padė­
tį Pabaltijo kraštuose. Domėjosi jis 
kaip toli yra nuėjusi okupantų ve­
dama rusifikacija Lietuvoje, Esti­
joje ir Latvijoje, kokia jų ekonomi­
nė būklė, kokios žmonių nuotaikos, 
ar yra bet koks kultūrinis bendra­
darbiavimas su užsienyje gyvenan­
čiais tautiečiais. Šitie klausimai da­
vė progą delegacijos nariams į juos 
suglaustai, bet tiksliai atsakyti. Iš 
tų ir kitų pateiktų klausimų supra­
tome, kad sekr. D. Rusk domisi Pa­
baltijo kraštų buitimi. Pasikalbėji­
mas buvo vedamas draugiškoje ir 

nuoširdžioje nuotaikoje. Jame daly­
vavo visi delegacijos nariai, atsa­
kymuose viens kitą papildydami. 
Delegacijos nariai savo ruožtu kėlė 
tuos klausimus, kurie šiuo metu yra 
patys aktualiausi pabaltiečių atžvil­
giu. Jie lietė ne tik politiniu?, bet 
ekonominius, kultūrinius ir sociali­
nius reikalus Pabaltijo kraštuose. 
Plačiau buvo pasisakyta dėl kultū­
rinio bendradarbiavimo, dėl JAV- 
Sovietų Rusijos konsuliarinės sutar­
ties, dėl Jungtinių Tautų vaidmens 
pavergtųjų tautų išlaisvinime, dėl 
JAV Atstovų rūmuose priimtos pa­
baltiečių rezoliucijos (H. Con. Res. 
416) š. m. birželio 21 d., dėl sovie­
tinės kolonizacijos. Nuoširdų pasi­
kalbėjimą baigiant, delegacija padė­
kojo sekr. D. Rusk ir per jį JAV 
Vyriausybei dėl Pabaltijo kraštų ne­
pripažinimo ir taip pat dėl daromų 
veiksmų sulaikyti komunistų agre­
siją pietinėj Azijoj ir Lotynų Ame 
riko j.

Pabaltiečių delegacija, supranta­
ma, pirmiausia padėkojo sekr. D. 
Rusk, kad jis ją priima tomis die­
nomis, kai yra minima Lietuvos, 
Latvijos ir Estijos 25 metų okupa­
cijos sukaktis ir šimtmečio ketvir­
tadalis darbo ir kovos dėl laisvės ir 
nepriklausomybės atkūrimo.

Oficialiame raštiškame memoran­
dume suminėtas 1940 m. liepos 23 
d. Valstybės Sekretoriaus pareigas 
einančio Sumner Welles JAV vyriau­
sybės vardu padarytas pareiškimas, 
pasmerkiantis Sovietų Rusijos ag­
resiją į Pabaltijo valstybes, ir pa-
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sisakymas, jog JAV laikysis tų pa­
čių dėsnių ir jsitikinimo, kad, jei 
tautų santykiai nebus pagrįsti iš­
minties, teisingumo ir teisės dės­
niais, patys moderniosios civilizaci­
jos pagrindai negalės būti išlaikyti. 
Ir reikia pasakyti, kad to pareiški­
mo dvasios bei dėsnių laikėsi visos 
buvusios vyriausybės — prez. F.D. 
Roosevelto, H. Trumano, D. Eisen- 
howerio, John Kennedy ir taip pat 
dabartinio prezidento Johnsono vy­
riausybė. Iš pasikalbėjimo su sekre­
toriumi Rusk buvo ryšku, kad tas 
nusistatymas ir ateityje nepasikeis 
ir negali pasikeisti, nes priešingu 
atveju būtų pažeisti visi tie princi­
pai, kuriais yra grindžiama Jungti­
nių Valstybių užsienio politika.

Žinodamas, kad daug kas domisi, 
kokiu būdu buvo gauta audiencija 
pas sekr. Rusk, trumpai ir apie tai 
pranešiu. Amerikos Lietuvių Tary­
ba jau kiek iš seniau (pernai) rūpi­
nosi gauti audienciją pas prez. John- 
soną. š. m. gegužės mėn. Lietuvos 
laisvinimo veiksnių suvažiavime bu­
vo pageidauta, kad audiencijos pas 
prezidentą prašyti Bendrojo Ameri­
kos Pabaltiečių komiteto vardu. Tuo 
keliu ir buvo pasukta. Šio komiteto 
vardu buvo pasiųstas laiškas prez. 
Johnsonui į Baltuosius rūmus pra­
šant, kad būtų suteikta audiencija 
Pabaltiečių komitetui š. m. birželio 
15,16 ar 17 d.d.

Birželio 15 d. iš prezidentūros bu­
vo atsakyta, kad Prezidentas yra 
perkrautas užsienio ir vidaus poli­
tikos darbais, todėl Pabaltiečių ko­
miteto priimti neturės laiko. Buvo 
patarta kreiptis į Valstybės depar­
tamentą, kad komitetą priimtų sek­
retorius Dean Rusk. Gavus šį pata­
rimą, tą pačią dieną buvo parašytas 
pareiškimas p. sekr. Rusk suteikti 

audienciją. Birželio 18 d. buvo gau­
tas teigiamas atsakymas, kviečiąs 
Pabaltiečių Komitetą audiencijai š. 
m. birželio 23 d.

Tą dieną laikau savotiškai isto­
riška, nes JAV sekretorius Ameri­
kos pabaltiečius priėmė pirmą kar­
tą. Be to, tai buvo uždėtas lyg ir 
vainikas birželio tragiškųjų dienų, 
Pabaltijo 25 m. okupacijos ir šimt­
mečio ketvirčio kovų dėl laisvės ir 
nepriklausomybės minėjimui.

Nemaža dėmesio yra verta š. m. 
birželio 21 d. Atstovų rūmų priim­
toji J.F. Monagano iš Connecticut 
rezoliucija (H. Con. Res. 416). Ši 
rezoliucija ragina prezidentą at­
kreipti pasaulio dėmesį Jungtinėse 
Tautose ir kituose atitinkamuose 
tarptautiniuose forumuose, kad pa­
veiktų pasaulio opinijos svorį ta 
kryptimi, kad ji stotų už teisių grą­
žinimą Pabaltijo gyventojams.

Neabejotina, kad ALT ir Bendro­
jo Amerikos Pabaltiečių komiteto 
veiksmai kongrese ir kontaktai su 
paskirais parlamentarais padėjo 
pravesti kongresmano Monagan re­
zoliuciją Atstovų rūmuose.

Tarp daugelio kitų dalykų paste­
bėtina, kad atstovų rūmų pakomi­
tečio pirmininkė kongresmanė Ed­
na Kelly jau iš senesnių laikų pa­
deda Altui. Jos vadovaujamo pako­
mitečio liudininkų apklausinėjime 
apie Pabaltijo ir kitų Rytų Europos 
tautų padėtį, Alto pirmininko išsa­
mus pareiškimas per kongresmaną 
William Murphy buvo įteiktas pir­
miausiai ir brošiūroje, pavadintoje 
“Conditions in the Baltic States and 
in another countries of Eastern Eu­
rope” taip pat pirmoje vietoje yra 
atspausdintas.
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Kuopų ir Apskričių Veikla
Sergančios narės

Narės prašomos kur galima ap­
lankyti šias mielas nares arba kitu 
būdu suteikti paguodą.
Kp.

5 Isabelė Mansevičienė
41 Philomena Leagus 
57 Marijona Katkauskas

CONNECTICUT
WATERBURY

Mot. Sąjungos 43-čia kuopa laikė 
savo pusmetinį susirinkimą birž. 4 
d., pirmininkavo Karolina Poderie- 
nė, sekretoriavo S. Dumšienė.

Svarstyti įvairūs kuopos reikalai 
ir nutarimai. Nutarta minėti Mote­
rų Sąjungos šventę spalio mėn. po 
11-tos vai. mišių. Po mišių bus pa­
ruošti užkandžiai sąjungietėm ir 
draugam. Nutarta ruošti ir Kalėdi­
nį pobūvį.

Toliau diskutuota apie seimą ir 
atstovių rinkimą. Priežastimi toli­
mos kelionės ir karšto oro, neatsira­
do atstovių. Gaila, kad kuopa ne­
bus atstovaujama, nes yra malonu 
sueiti su kitom veikėjom, susipažin­
ti ir įsigyti naujų minčių. Lauksi­
me gal už dviejų metų pasitaikys 
arčiau namų, tai ir mūsų kuopa ga­
lės dalyvauti.

Malonu yra pranešti, kad pirm. 
Karolina Poderienė savo pareigose 
tik šeštas mėnuo jau įrašė dešimts 
narių į apšvietos skyrių ir surengė 
kortavimo vakarą uždirbdama dau­
giau kaip pusę šimto dolerių. Turi 
ir daugiau gerų užsimojimų, tad lin­
kime geriausios sėkmės.

Užuojauta

Širdingą užuojautą reiškiame sa­
vo narei Mary Griffin mirus jos 
dukrelei a.ta. Helen Miller. Lai jos 
siela ilsisi ramybėje, o likusiai šei­
mai lai Dievas duoda kantrybės liū­
desio valandose.

Mary Shambaris

ILLINOIS
CICERO

Sekančios narės atstovavo 2-rąją 
kuopą organizacijos 31-mame seime, 
kuris įvyko rugpiūčio mėn. 15-18 
dienomis Detroite: Sofia Diržienė, 
pirm. Bronė Jakaitienė, Centro iždo 
globėja Marijona Druktanienė ir 
Liudvika Virkutienė.

Narės reiškia nuoširdžią užuojau­
tą narei Konstancijai Lukošaitienei 
mirus jos mylimam vyrui Kazimie­
rui. Lai mirusiam Dievas būna gai­
lestingas.

Kuopa rengia žaidimo vakarėlį 
antradienį, spalio 19 d. parapijos sa­
lėj, 7:30 v.v. Bus gražių dovanų ir 
užkandžių.

Koresp. Mariona Eisinas

FLORIDA
MIAMI

Žinutės iš 18-tos kuopos
Mūsų narės Stella Kodis ir J. Jaz­

butis neseniai grįžo iš kelionės į 
Lietuvą. Bus malonu išgirsti kelio­
nės įspūdžius ir sužinoti kiek jom 
buvo leista važinėti.
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Užjaučiame savo narę Marijoną 
Zaletskienę, kuriai ištiko nelaimė. 
Džiugu, kad sulaužyta ranka daug 
geresnė. Pirm. J. Bukaveckas

MASSACHUSETTS
WORCESTER

Moterų Sąjungos 69-tos kp. na­
rės gražiai paminėjo Motinos dieną, 
užprašydamos šv. Mišias už gyvas 
ir mirusias motinas Aušros Vartų 
bažnyčioje. Mišias laikė kun. A. 
Jankauskas ir pasakė pritaikintą 
gražų pamokslą. Sąjungietės gau­
siai dalyvavo ir bendrai ėjo prie šv. 
Komunijos. Po pamaldų bažnyčios 
svetainėje buvo pusryčiai, stalai bu­
vo papuošti gėlėmis ir apdėti ska­
niais užkandžiais. Pyragai ir tortai 
buvo kepti M. Katinienės ir Anelės 
Sinkevičienės.

Pusryčiuose dalyvavo visi trys 
parapijos kunigai. Prel. K. Vasys 
sukalbėjo maldą ir pasveikino vi­
sas motinas, palinkėdamas visoms 
stiprios sveikatos ir Dievo palai­
mos. Kun. J. Steponaitis tarė malo­
nų žodį sąjungietėms, įvertindamas 
jų darbus ir bendrai gražų sugy­
venimą.

Pirm. M. Katinienė visų sąjungie- 
čių vardu padėkojo kunigam už ma­
lonius sveikinimus, taipgi pareiškė 
nuoširdų žodį mieloms sąjungietėms 
už gausų dalyvavimą šioje garbin­
goje dienoje ir parodytą meilę ben­
drame sugyvenime. Finansų rašti­
ninkė Anelė Sinkevičienė sveikino 
dalyves ir motinas, linkėdama vi­
soms stiprios sveikatos.

Valdybos pobūvis

Pirm. M. Katinienės namuose 69- 
tos kuopos valdyba turėjo smagų 

pobūvį, kuriame buvo aptarti svar­
besni kuopos reikalai. Rugsėjo mėn. 
kuopa ruošia dešrelių vakarienę ir 
spalio mėn. pyragų išpardavimą. 
Seiman važiuoti sutiko pirm. M. 
Katinienė ir finansų rašt. Anelė 
Sinkevičienė.

Baigus svarstymus pirm, pakvie­
tė visas prie vaišių stalo, kuris bu­
vo apkrautas skaniais valgiais ir 
įvairiausiais tortais, pačios šeimi­
ninkės pagamintais. O, ir šviežių 
žuvų skaniai prikeptų. Tai retenybė 
kuri šeimininkė mokėtų taip skaniai 
žuvis paruošti. Stalą puošė gėlės ir 
žvakės. Visos gėrėjosi skania sula, 
kurią pagamino šeimininkės vyras 
J. Katinas. Viešnios, kurių buvo 
apie dvidešimt, turėjo nepaprastai 
smagų laiką. Viešnios smagiai nu­
siteikusios sudainavo keletą gražių 
dainelių ir skirstydamos nuoširdžiai 
padėkojo Katinams už malonų pri­
ėmimą. E. Kalvynienė

MICHIGAN
GRAND RAPIDS

Mot. Sąjungos 42-ros kuopos na­
rės širdingai apgailestauja ištikusią 
nelaimę narės B. Baniukaitienės šei­
moje. Jos vyras Mykolas užlipęs ant 
kopėčių taisinėjo namą ir staiga 
puolė žemyn. Parūpinta greita pa- 
gelba, bet nepasiekęs ligoninės mi­
rė. A.ta. Mykolas Baniukaitis 57 
m. amžiaus atvyko Amerikon ka­
rės metu ir gražiai prasigyveno. Si 
skaudi nelaimė paliko liūdinčius 
žmoną, du sūnus: Vytą ir Joną, 
dukterį Wanda Gigonski, brolį An­
taną, seserį Oną Šidlauskienę Lie­
tuvoj ir seserį Zosę, gyvenančią 
New Yorke. Velionis palaidotas lie­
pos 19 d. iš šv. Petro ir Povilo baž­
nyčios.
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Liepos 23 d. mirė mūsų narė Ade­
line (Brazaitytė) Mol. Velionė bu­
vo palaidota iš šv. Petro ir Povilo 
bažnyčios. Dideliame nuliūdime pa­
liko vyrą James, sūnų Maj. William 
Mol, JAV aviacijos skyriuje, pen­
kias seseris, vieną brolį ir keturius 
vaikaičius.

Baniukaičių ir Mol šeimoms reiš­
kiame giliausią užuojautą. Lai Die­
vulis suteikia įnirusiems amžiną 
atilsį.

Linksma žinia

Kuopos narės džiaugiasi sužino­
jusios, kad mūsų kuopos narės duk­
relė Mary B. Astras laimėjo stipen­
diją. Sveikiname Marytę ir linkime 
geriausios sėkmės pasirinktose stu­
dijose. Sveikiname ir jos tėvelius 
su dukrelės laimėjimais.

Koresp.

NEW YORK
Užuojauta

Liūdinčią dėl savo mylimo vyro, 
PETRO STYRO

mirties, mielą mūsų sąjungietę Sty- 
rienę giliai užjaučiame ir kartu liū­
dime

Apreiškimo parap. 29-ji kuopa, 
Brooklyn, N.Y.

OHIO
CLEVELAND

Nors kai kurios mūsų 36-tos kuo­
pos narės yra išvažinėjusios poilsiui 

— atostogoms, vistiek likusios vei­
kimo neapleido.

Parapijos bazare mūsų narės dir­
bo per 3 dienas gamindamos valgį.

Sekmadienį, liepos 11 d. p. Blaš- 
kevičių sodyboje turėjome šeimy­
nišką išvažiavimą — gegužinę. Sau­
lėtoj dienoj narės su savo šeimomis, 
giminėmis ir pažįstamais linksmoj 
nuotaikoj praleido laiką.

Birželio 12 d. pirm. S. Stasienės 
dukrelė Ingrida apsivedė su Romu­
aldu Bubliu. Į vestuves buvo už­
kviestos ir kuopos narės, kurios 
dalyvavo iškilmingose mišiose ir 
vestuvių puotoje, kurioje dalyvavo 
virš 500 svečių.

Sveikiname Ingridą ir Romualdą 
Bublius ir linkime Dievo palaimos 
naujame gyvenime.

Liepos 25 d. mūsų parapiją ap­
lankė vyskupas Pranciškus Brazys. 
Garbingo svečio priėmimu rūpinosi 
parapijos katalikiškų draugijų at­
stovų komisija.

Mūsų kuopą atstovavo pirm. S. 
Stasienė ir priėmimo vakare su pa­
galba kitų narių darbavosi valgių 
gaminime. Garbingam svečiui kuo­
pa įteikė piniginę dovaną. Taipogi 
pirm. S. Stasienės pastangomis vys­
kupas Brazys aplankė ligoninėje la­
bai sunkiai sergančią Oną Karpienę.

Mūsų ilgametė darbščioji Kotrina 
Magilienė buvo sužeista automobi­
lio nelaimėje. Linkime mūsų mielai 
darbuotojai greitu laiku pasveikti.

S. G.
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CONVENTION MEMORIES

Supreme Pres., Mrs. Elizabeth 
Paurazas welcomes delegates. 
Seated, from left to right: Mrs. 
Natalie Satunas, Mrs. Victoria 
Leone and Mrs. Marcella Wat­
kins.

Every society has tribal rites in 
which members are subjected to 
certain tests of endurance... courage, 
skill and sense of humor. Ours is 
called the convention. To survive 
it, a woman must be hardy enough 
to go without sleep, brave enough 
to stand up for one’s principles and 
clever enough to avoid pitfalls.

Our last convention took place 
at the Statler Hilton in Detroit, 
Michigan, August 15th to the 18th. 
The action began Sunday afternoon, 
when delegates converged in the 
hotel lobby, and immediately cover­
ed all empty space with their suit­
cases, hatboxes and makeup kits. 
Greetings were cheerfully called out 
...“Kaip tau einas?”, “Gee it’s nice 
to see you again,” and “Hello there! 
Glad you could make it.”

After getting settled in our rooms, 
it soon became obvious that Bertha 
Janus and Elizabeth Paurazas, Co- 
Chairmen of the Convention Plan­
ing Committee and other members 
of Chapter 54, had outdone them- 

» selves to make this convention one 
of the best. We were treated royal­
ly in the hospitality room with a 
buffet repast... a variety of sand­
wiches, cakes, cookies, molds, etc. 

All resolutions to stick to a low- 
calorie diet flew out the window.

Monday morning, we were trans­
ported by bus to Providence of God 
Parish for Solemn High Mass. It 
was awe-inspiring and a privilege 
for Victoria Leone, Marcella Wat­
kins and Ona Walls to present the 
Chalice, Water and Wine to Cele­
brant Msgr. Juras during offertory, 
symbolic of all the hopes and aspi­
rations of our Sajungietės. Follow­
ing photographs and breakfast, de­
liciously prepared by energetic 
Mary Blush and her committee, we 
returned to the hotel for the first 
session.

Tuesday morning’s Mass at St. 
Anthony’s was celebrated for the 
repose of the souls of our departed 
members. Session began and ended 
early in order to give delegates the 
opportunity to prepare for the ex­
cursion to Canada. What a fun-fest 
that trip turned out to be. Dignified 
Ona Walls, lovely Vicky Chepelio- 
nis, vivacious Nellie Sinkavich, all 
took turns in leading the group in 
singing the familiar “liaudies dai­
nos” as well as our American songs. 
Even spunky Kunegunda Keb- 
linskienė surprised us with her ren-
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dition of “You Are My Sunshine”.
The lip-smacking smorgasbord 

supper at Killarney Club, with its 
authentic Irish atmosphere added 
“umpteen” more pounds, but the 
“Piece de resistance” to the laugh 
provoking floor show was our own 
lively Ann Ivins. She was invited 
on stage for the finale., waving a 
straw hat she danced like a real 
trouper.

At the end of Wednesday’s ses­
sions, the convention was climaxed 
with a sumptuous banquet. The 
program included greetings from 
Ona Walls, president of Chapter 54, 
Marie Kase, mistress of Ceremonies, 
Elizabeth Paurazas, our Supreme 
President, and vocal reenditions by 
Violeta Cizauskas and Pranas Za- 
ranka of Detroit, Mich.

A pleasant highlight of the con­
vention was the report of Donna Ži­
lis, Chairman of the 50 year Jubilee 
Book Committee, informing us that 
with the help of Co-Editor Dale 
Murray and other Committee mem­
bers, the monumental task of pre­
paring the Jubilee Book was nearly 
completed. Several copies were 
available and the delegates eagerly 
scanned page after page, human 
nature being as it is, each search­
ing for her own picture. Time after 
time, gales of laughter permeated 
the air when one would :find a 
picture taken decades before, and 
often was heard, “Could this be me!” 
and “My goodness! I look younger 
now than I did then.” As the old 
saying goes, “A busy woman doesn’t 
have time to grow old”. We were 
informed that the binding will be 
completed sometime in September 
and then books will then be sent 
out as soon as possible.

Lest the readers think that our 
convention was just a .un-filled 
vacation, let me assure you it was 
not. A convention realizes its full 
possibilities only when the partici­
pants arrive at an age of heighten­
ed vision and enterprise. This, judg­
ing by the motions passed and re­
solutions adopted, I think was ac­
complished. One has only to read 
the minutes of the convention which 
will be published next month, to 
realize that the future of our socie­
ty has been strengthened. Since the 
existence of our fraternal benefit 
organizations depend on obtaining 
new insurance members, two new 
modern classes of insurance will be 
available in 1966... a 20 year endow­
ment plan, and a 20 payment life 
policy. Also, if permission is ob­
tained from the States in which we 
are licensed, we will also accept 
members into the Insurance Clas­
ses up to the age of 60.

Among other worthwhile resolu­
tions that were introduced was one 
entitled “Never underestimate the 
power of a woman”. It will be a 
mass protest against Proctor and 
Gamble, sponsor of the many day­
time T.V. serials that glorify sex, 
immorality and the breakdown of 
family life. Detailed information 
about this, will be presented to State 
Directors and District Officers in 
the near future. We sincerely hope 
that every member will take part in 
this project to prove to ourselves 
as well as others, that the power 
of a woman, especially the Catholic 
Woman, can bring spiritual values 
back into a world that is morally 
sick. The challenge is here and with 
it comes an obligation to all of us.

V. L.
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LITHUANIAN DOLLS CAPTURE 
ATTENTION

PRICELESS COLLECTION EXHIBITED AT NEW YORK WORLD’S FAIR

Visitors to the second floor of the 
Better Living Center of the busy 
and beautiful New York World’s 
Fair can’t help but pause — and 
admire — a miniature farm setting, 
complete with 21 dolls dressed in 
handwoven, authetic Lithuanian 
costumes and wearing almost life­
like expressions on their faces. With 
a second glance or a more intensive 
“stare”, one may even almost feel 
the merriment or happiness in the 
air! Why not, for the dolls cleverly 
depict a typical Lithuanian wedding 
celebration, complete with many of 
its long-treasured customs and tra­
ditional participants.

This exhibit is actually in a “re­
peat performance” at the Fair. The 
dolls and the farmyard setting were 
designed and created by K. 
Tulienė of Lithuania, especially for 
the 1939 New York World’s Fair, 
and were shown then in the Fair’s 
Lithuanian Pavilion. Mrs. Tūlis 
who was actually commissioned by 
the then free Lithuanian govern­
ment to make the display, used her 
friends and neighbors as models for 
the dolls. The bridesmaids wear 
authentic costumes made from 
hand-woven materials representing 
the districts of Aukštaitija, Klaipė­
da (Memel), Žemaitija, and Suval­
kija. Human hair, hand-tooled shoes, 
knit stockings, exquisitely sewn un­
derwear, and amber beads add to 
the priceless values of these irre­
placeable dolls.

After the 1939 Fair, the dolls 
were housed at the Lithuanian Le­
gation in Washington. Last June, 

they were again brought to the Fair 
in an effort to again bring Lithua­
nia’s beautiful folkart to the fore­
front, as well as to work the 25th 
anniversary of Lithuania’s tragic 
occupation by the Communists. It 
is appropriate that this exhibit 
make its return visit to the Fair 
in the Better Living Center, in the 
absence of a Lithuanian Pavilion, 
for “better living” is not merely ac­
comodations and homefurnishings, 
but a “way of life.” The exhibit is 
also a tribute to the artist, Mrs. Tū­
lis. who perished in a Siberian labor 
camp.

Two New York Lithuanian wo­
men (and members of the Lithua­
nian Committee for the World’s 
Fair) Mrs. Kazimiera Genevich and 
Mrs. Helen Kulber, deserve the cre­
dit for the appearance and success 
of the display. Since the Lithuanian 
Committee for the World’s Fair 
was unable to finance and handle 
this special project, Mrs. Genevich 
and Mrs. Kulber took the project on 
themselves. They obtained display 
space at the Better Living Center 
and arranged for the dolls’ safe 
shipment from Washington to the 
Fair Grounds, by the famous Mc­
Nally Brothers, who also transport­
ed the Pieta from Rome to the 
World’s Fair. Subsequently, with 
the help of an added group of Lithu­
anian women, they set out to pub­
licize and guard the display, and to 
raise funds to cover the many ex­
penses incurred. Many Lithuanian 
organizations and individuals have
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already supported this project 
financially.

Almost every day since the dolls 
went on display, some member of 
the committee has been present at 
the exhibit, dressed in a Lithuanian 
costume, and ready to answer ques­
tions about the display and/or Lith­
uania, its culture, and its present 
plight. By now, every concessionaire 
in the Better Living Center knows 
about the dolls, as they have re­
ceived so many inquiries on every 
floor in the building. Many people 
have come to see the display just 
out of curiosity. In fact, several 
non-Lithuanians who visited, offer­
ed voluntary donations to the 
guides, to help keep the exhibit 
there!

Members of the Committee for 
the Lithuanian Doll Exhibit include: 
Co-Chairmen — Mrs. C. Genevich 
and Mrs. H. Kulber; Secretary — 
Mrs. L. Stukas; Mrs. A. Binkins; 
Mrs. O. Brady; Mrs. I. Misunas; 
Mrs. A. Merker; Mrs. L. Paulik; 
Mrs. A. Petrash; Mrs. A. Savicu- 
nas; Mrs. M. Shalins; Miss I. San- 
davich; Mrs. B. Spūdis; Mrs. H. Ve- 
nis; Mrs. M. Virbickas; Dr. M. Žu­
kauskas. Honorary Chairman is 
Mrs. O. Rajeckas and Honorary 
Members are M. Avietėnaitė, 
Mrs. R. Budrys, Mrs. J. Daužvardis, 
Mrs. J. Simutis, Mrs. Mary žadei- 
kis.

To enhance the appearance of the 
exhibit and to inform the passer-by 
of its meaning, the following hand- 
lettered description of the wedding 
appears on the dolls’ showcase:

LITHUANIAN VILLAGE 
WEDDING

“The little frog squatting on a 
piece of amber from the Baltic 
Seas and the little flower girl, 

standing by the Wayside Cross (like 
the one which is on Meditation Lane 
between the Kodak Pavilion and the 
Belgian Village) are entranced by 
the gay music provided by the 
fiddler and flutist.”

“The bride's mother and father 
meet the bride and groom ceremo­
niously upon their return from the 
church, standing on the threshold 
of their thatched roof cottage. After 
partaking of the bread and salt 
from the hand-carved wooden plate, 
the newlyweds will drink a glass of 
ale or mead (a honey liqueur) pour­
ed by the father from the ceramic 
pitcher. This ceremony is still wide­
ly observed even today by Lithua­
nians throughout the world.”

“The groom’s parents are next in 
the procession, followed by the maid 
of honor, best man, bridesmaids, and 
ushers.”

“The matchmaker (svotas) has 
already accomplished much for it is 
he who attended to the preliminary 
business of finding out if the young 
man and maiden were interested in 
marrying each other, then arrang­
ing the exchange of token presents, 
the dowry, etc.”

“The dowery watcher (piemenis) 
takes his chore seriously as he sits 
on the step of the “kietis,” a build­
ing situated in the orchard used for 
storage and as sleeping quarters for 
guests.”

“The matron of honor (svočia) 
usually an older member of the 
groom’s family, proudly carries the 
yeast cake she has baked. It is she 
who will remove the wreath of rue 
(ruta — a bitter herb of delicate 
leaves symbolizing chastity) from 
the bride’s head-dress and replace 
it with a nuomata, a white shawl 
bound intricately about the head, 

(Cont. on page 24)
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LITHUANIAN DEBS IN MUSIC FETE

When eight starry-eyed young ladies bowed at the tradition-filled 
Amber Ball in Chicago’s South Shore Country Club in June, little did they 
realize that they would be invited to present a condensed version for the 
annual Chicagoland Music Festival on August 7.

Mr. Philip Maxwell, originator and director of the festival, was so 
impressed with the debut that he extended his personal invitation to the 
young ladies, their fathers, their escorts — members of the Amber Frater­
nity, and the participating postdebs, for a repeat performance.

The festival, sponsored by Chicago Tribune Charities, Inc., was held 
in the Arie Crown theater in McCormick Place. Over 5,000 people enjoyed 
the music of the Christy Minstrels, the voices of the vocal contest winners 
and others in the cast of professional and amateur stars.

We are indeed proud of these young ladies and of the marvelous pub­
licity this event accorded to Lithuanians everywhere.

Lithuanian Debutantes of 1965
Standing (from 1. to r.): Patricia Murray and Cheryl Gedutis (both members of 
Ch. 46, Chicago, Nancee Žebrauskas, Donna Brazis and Diane Kudirka. Seated: 

Maryellen Waisnoras, Jacqueline Miksis and Christine Miksis.
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LEIDYKLOS DOVANA 
Perduota Liet. 

Bibliogr. Tarnybos

///?/ 
LITH. BIBLIOGRAPHY SERVICE 
1132 WALNUT ST. 
DANVILLE. ILL.

Moterų Dirva
6821 S. Maplewood Ave.
Chicago, Ill. 60629 
Return requested

Mary B. Astras Susan R. Swedis

AN APOLOGY IS IN ORDER
My sincere apologies to Susan and Mary for the mix-up in the Au­

gust issue of “Moterų Dirva.“ Somewhere... somehow... the cuts were 
switched at the printer’s, but the names remained in place. We are hoping 
they come out right this time! Hope all is forgiven.

Two of our scholarship winners have changed their plans: Mary As­
tras has entered the convent of the Sisters of the Immaculate Conception, 
Putnam, Conn., and Pat Murray will begin her studies at St. Mary’s Col­
lege, Notre Dame, Ind. Our sincere best wishes to all in their chosen fields.

The Editor

(Continuation from page 21) 

which denotes a married woman.” 
“The devout woman (davatka) 

stays at the rear to show her humi­
lity.”

“The herald (kvieslys), a witty 
young man, is the one who rode 
through the countryside on horse­
back, inviting all to come to the 

wedding. This was not a casual an­
nouncement but a dramatic, Icngth- 
ty, flowery speech extolling the vir­
tues of the future bride and groom 
and their families, as well as him­
self, and the future guests, for 
which he was rewarded with small 
gifts. He is now standing by the 
fence, announcing the arriving 
guests, also in a flowery manner.”
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